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Abstract

The role of morphemes in every language and in the Russian language and the Dari language is
very great, because it is with their help that new words and word forms are formed. The morphemic
method is a way of forming words using morphemes. Morpheme is a significant part of a word that serves
to form a number of words and forms. In Russian and Dari, a morpheme that is involved in the formation
of a new word is called word-forming. If a morpheme serves to form the forms of a word, then it is
formative. Morphemes occupy a special place in the Dari language and are responsible for word
formation in the structure of the Dari language. From the point of view of usage, there are two types of
morphemes in the Dari language: free and not free (closed). The alphabet of the Russian language and the
Dari language are not the same in terms of form and suffixes for designation. Purpose: The purpose of
this research work is to compare suffixes and reveal the importance and significance of suffixes in
Russian and in Dari language. It helps to better know the structure of words in two languages and spicily
helps translators in translation. Method: In writing this article, the qualitative and comparative method is
used in terms of structure. By these methods in Russian and Dari languages shows, the most important
role of suffix to make new words. The suffix shows the speaker's attitude towards what he is reporting;
this attitude can be positive, negative, rude, affectionate or mocking. Prefixes also play an important role
in the Russian language.

Keywords: Morpheme; Word Formation; Word-Forming Morpheme; Formative Morpheme; Free and
Non-Free Morphemes; Suffix and Prefix

Introduction

A morpheme in the Dari language is a pronunciation unit that has lexical and grammatical
meaning, sometimes appears separately, and sometimes not, but is associated with other words and
morphemes. A morpheme is an indivisible grammatical unit. and the end of independent words and
creates new meanings [ Anzali, Hassan, 1377].

In Russian, affixes are closed morphemes that are located at the beginning and end of words and
create new words with new meanings [Butakova, 2012].
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In the Dari language, as in the Russian language, affixes are a closed and independent
morpheme, which is placed at the beginning or end of a word. Affixes in the Dari language are divided
into two parts (prefixes and suffixes),that each section is in turn divided into other sections; such as: -
derivational prefixes (derivatives), current prefixes, morphological prefixes. Suffixes and prefixes, as in
Russian, occupy a special place in the Dari language and have a word-formation function in the structure
of the Dari language. A suffix in Russian is a morpheme that follows the root (mom-ux -domic) house or
stem (mmmpor-u-brit-shirotni ) latitudinal and precedes the ending[Tikhonov 2014]. Suffixes in Russian are
usually assigned to a specific part of speech. Suffixes of nouns - uk -hic, - eux yechic, - aux — chick
etc. (kpecr-uk- cross-ik, mecr-euko - place-echk -momyruuk, -0, fellow traveler); adjectives —mus- liv -, -
H -N etc. .(coBecTt-nuB-bIit -S0Vest-liv-yy (conscientious) , nmuH-H-b1id - dlin-n-yy-long); adverbs —o-, -a-[
Tikhonova 2014].

In Dari language, as in Russian, nouns and adjectives are formed with the help of which, for
example, with the addition (gar-_<) at the end of a noun (kar-(_\<), a new noun (kargar —_X J\S) worker or
with the addition (ba- ( Lat the end) is obtained words (zeb <)~ (it turns out the adjective (zeba-lx)
beautiful. In the Dari language, there are singular and plural suffixes, which are added at the end of words
and give them a Noahic meaning / _5- singular _S J\S(kargar) worker; / - plural ¢S J\S(kargaran)
workers [ Dehkhoda, 1377].

In Russian, suffixes are simple and compound. Simple suffixes act as morphemes, recognized as
indecomposable and integral not only from the point of view of meaning and emphasis, but also of
internal structure (- u -1 -, - Tenp-telen, - u-n, - Tu-te,) etc. Compound suffixes, being whole, are still felt
as formations that arose by combining two suffixes. As compound suffixes, we can name the suffixes —
TenbH - (YHOUT-eIbH-bIi- intoxicating), - oBuuk (mum-oBHUK- rose hip), - tenscts(0)- telstva (magpyra-
tenbcTBO- abuse)[ Vepreva, 2016].

In the Russian language and in the Dari language, there are original suffixes inherited from an
older source and borrowed suffixes. For example, in the Russian language there are original suffixes (-
€HCTB-, - 3Hb. OJIaK-€HCTB-0, Ku-3Hb); ( Uiy il)and borrowed suffixes —ep (-ép) which came from the
French language: 3aiin-ep - designer-er, au, xyoma-ep- double-er); ,/ cnbase— cifrom Arabic students.

In Russian and in Dari it has the following four features.
1- This is a non-independent element (without meaning).
2- It is attached to the end of the word, which is called the root.
3- Based on the value of the root, it takes a new value.
4- Changes the form or grammatical form of the root[ Zemskaya, 20 1 1].

In the Dari language, as in the Russian language, the main role of the suffix is manifested in the
fact that the suffix is a word-forming element. Since the Russian language and the Dari language are from
different language families and the suffixes are not similar in terms of form, they can form words with the
same meaning. For example, with the help of the suffixes / Texs- yuutens -teacher in Russian and &/
(gar) in Dari <) s<-teacher a new word is formed that refers to one part of speech.

In Russian, the suffixes that form nouns in the meaning of person, object can be called the
following:

[-anuu-ani (-aamH- yani) in the meaning of “person”: kpecTbsiHUH -peasant, xpucruanus, christian;

/ -apb-ar in the meaning of “person” or “object”: Tokaps -turner, cioaps- dictionary;
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/- ag-ach in the meaning of “face”: nroxau — sniffer;
-0(a) ba/-06(a) — oba in the meaning of “objectivity”: 6opsba- struggle, Boposxoa- divination;
/- €éx-ush in the meaning of “objectivity”: uepré&x- drawing, rpac&x-robbery;

/-enn(e)-ini in the meaning of “subject matter” or “specific object”: nenenue -division, , crpoenue -
structure,;

/-onoxk -unak(-énok) in the meaning of “immaturity””: korénoxk-kitten, mop»xonox - walrus;

[-ent-int in the meaning “ person": perensent- reviewer;/ - ép-ur in the meaning of "person™:
craxép -trainee, pexwuccép - director;

/- ecc(a) in the meaning of "person": mpuniiecca- princess, mostecca- poetess; /- euw-ic in the
meaning of "person": lodger -xuser, kuraen-Chinese, 6iusser -twin.In the meaning of “object™:
BeHell - crown, Jsaper-casket; in the meaning of "diminutive —endearment": Moposen- frosty,
Oparerr -brother,

[-en(0)/-uri(e)- eco/-nico in the meaning of “diminutive - endearment”: mucemerio (picmena)- letter,
kpecnune (krilica)- armchair, gepesiie (derevtce) - tree, ciosiio (clovico)- word,;

[-u(e) — i in the meaning of “subject matter” or “place”: Geccunue- powerlessness, 3710pOBbe -
health,;

/-u3m in the meaning of “objectivity”: peamusm - realism, nuHU3M - CyNicism; -u3H(a) in the meaning
of “objectivity”: 6enmusna- whiteness, HoBusHa- novelty;

/- uk in the meaning of “person”: BeIycKHUK - graduate, BAHOBHUK - culprit, MpOTHBHKK - OpPpONent,
in the meaning of “object”: rpy3oBuk - truck; in the meaning of “diminutive - endearment”:
nomuk- little house;

/- -un(a) in the meaning of “singularity”: ropormHa -pea, u3romMuna - raisin,; in the meaning of
“objectivity” with the additional meaning of “meat”: roBsauHa - beef, ceuanHa pork; in meaning

“objectivity”: BeimmHa, height- Bmamuma - depression; in the meaning of “objectivity” with an
additional disapproving assessment: memanuna- jumble, mucanuna -scribbling; in the meaning of
“magnification”: momuna - domina;

/ -mp- ir in the meaning of “person”: 6puramup -foreman komauup - commander;
-ucT-ist in the meaning of “person”: rurapucTt- guitarist, maccaxuct- masseur;

-ux(a)-ikh(a) in the meaning of “female person (or animal)”’: cmonuxa - elephant, kymunxa-
merchant’s wife;

/-uu(a)- ica in the meaning of “female person (or animal)”: uckycHuia- mistress, Turpumna- tigress;
in the meaning of “objectivity”: Ge3paboruria - unemployment, 6esekycura, bad taste; in the
meaning of “specific object”: mbuibHHMIIA -S0ap dish, Gonbhuna - hospital; in the meaning of
“diminutive - endearment”: Bemuna-little thing, xoxwuma- skin;

/-u4 in the meaning of “face”: mockBuu- Muscovite ,mcxosuy, Pskov; and also in patronymics of
male persons: JImutpuesuu- Dmitrievich , Anexkceesnu- Alekseevich;
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[-uuk(0)-ishk(0), -umk(a)- ishk(0) in the meaning of “diminutive - disdainful”: Bopumika - thief,
ceiammika - little son, ropoumiko- little town, nomurko- little house;

[-um(a)-ish(a), -um(e)-ish(i )in the meaning of “magnification”: Hoxwuma - knives (ot nora-from
leg)), noxwumie- knife (or wox- from knife); T n the meaning of “place”: ropoaumiie -
fortification, cyamnuie - courthouse, y3unmuiie- prison;

/ -x(a)-ka in the meaning of “face”: makomka -gourmet- dugout, rymska- reveler,, 6enopyuka, white-
handed; in the meaning of “specific object”: 3emmsinka, 3auétka- record book; in the meaning of
“objectivity”: Bapka- cooking, uucrtka- cleaning; in the meaning of “female person’: MockBuuKa-

Muscovite, nnoctpanka- foreigner; in the meaning of “diminutive”: pyuxa- pen, xosbiOebKa-
cradle; in the meaning of “similarity”: TpyOka - tube, ctpesnka- arrow;

/ -u(s1) -niya in the meaning of “specific subject": Gamus- tower, nexkapusi- bakery; in the meaning of
“objectivity”: Bo3us -fuss - rpsi3us, bickering;

/ -ok (-ek) in the meaning of “person”: urpok- player, crpenok- shooter; in the meaning of “specific
object”: kmunok -blade, mepemeex-isthmus; in the meaning of “objectivity” with the additional
meaning of “one-time”: mMpbBDKOK -jump, Opocok- throw; in the meaning of “diminutive -
endearment”: s3p190K -tongue, 3amouek- clasp; / -oner in the meaning of “face”: munuionep-
policeman, pesomonmonep- revolutionary;

| ouk(a)-), -onbk(a)-onk(a) in the meaning of “diminutive - endearment” mymonka -little
soul, mopoxenbka- dear;- -op-ar in the meaning of “person”: oparop- speaker, pesuzop- auditor;/
-0st/- is in the meaning of “objectivity”: BakHOCTS - importance, ceexxects- freshness,;

/-o1(a) at(a)in the meaning of “objectivity”: BeicoTa- height, kpacora beauty, mycrora, emptiness; /-
¢tB(0)- /-ecTB(0) estv(o) in the meaning of “objectivity”’: BeposloMCTBO - treachery, TMXOUMCTBO-
extortion, koposieBcTBO kingdom; in the meaning of “collectivity”: yuenuuectBo -apprenticeship,
Y4HUTENBCTBO teaching;

/-tenp in the meaning of “person”: mpenoxaBarens -teacher, pykoBoaurens - leader; in the meaning
of “specific object”: nBuratens - engine, U3MepUTENH meter;

/-yu - on in the meaning of “face”: xBactyH- braggart, 6onrys- talker; /-aux -chik in the meaning of
"face": rpy3umk- loader, nérumk- pilot; in the meaning of “diminutive”: xojokoipumk bell,
crakaH4uk- glass;

/-m1(a)-sh(a) in the meaning of “female person”: moxropriira -doctor, perenriia -regent;
[-muk-shik in the meaning of “person”: mocraBuiuk - supplier, 10CMOTpIIHUK - iNSpector;

/-j(0) in the meaning of “collection”: 6enbé- linen, HBITHE - Whining;-j(a) in the meaning of “female
person”: TrocThs- guest, singer nesynws[Milyutina, Chirkova 2012].

In the Dari language, noun suffixes can be combine just with one of part of speech, but with
different parts of speech, for example, adding the suffix / ¢)- (an) at the end of the past tense form) <,
raft) produces the noun ¢ y(raftan) which is denoted by the verb to go. In the Dari language there are the
following suffixes, of nouns:

[ &)- (an) ¢ (raftan) to go, o2usa(khordan) to eat;

| G- (osh) iJs<I(hamozesh) education, Cius.: (parvaresh) education; in the meaning of a verbal
noun; / - s (raushani from o<so-raushan) lordship, = _(surhi- from the adjective surkh-
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&) red, ale(siyai- from - sbesiyaa) black; / S- (after the vowel =), S o2 3(zendagi from e
— zenda) life, S »2:( tabendagi from the word s2ititabenda )shine in the meaning of process;

/ <S)- (ak with noun) <Sas(mardak- from - 2mard) man, < s(khersak from os_a-khers) bear,
S5 e (arusak from - o« soearus) bride, <SI( ak with an adjective), <=_S(garmak from ».X
garem)hot, meaning diminutive; / - Si(khak) <, ss(horak from - _sakhor) food, S\ s(poshak
from _és-posh) clothing in the meaning of an item; /- < (yat) (with Arabic words - s»-hu Arabic
pronoun) <u s (huyat) personality, <—slwil(ensanyat from oleil-ensan) humanity, in the meaning of
knowledge;

| J- (ar) _&(goftar - from the past tense of the verb - goft) speech, _tiS(koshtar - from the
past tense of the verb <.isS- kosht) murder; / - Gi(esh) Ui s<l(@amozesh from the base Js<l-amoz)
education, (S (gardesh from the base _2-gard )travel ;

| Jwu-(sar) J&is(sangsar from Xiw- sang) stoning, a type of punishment in Islam; /- ola( man) ol
(borrowed from the stem !5 zai) birth;

I s & -(gari) «_Saxibs(meyanjigari from the word >le-meyanji) mediation; / - (ee) x5 (vairani
from ol_us- vairan) destruction; /  sil—-( bazi) sk Jdl(atash bazi from - Jislatash) solut.[
Khanleri,1382].

In the Dari language there are suffixes that indicate the root of the action.They are such as:

/A-(ar) _lw n (parastar from the stem - - yparast) nurse, _lxa(kharidar from the noun &
kharid) buyer; / J& (gar) ;s (amozgar from the stem s<d-amoz)teacher, <uesa
J¥(khedmatgar from the noun <wa- khedmat)servant; /Js- (kar) _J\Ss(gachkar from the noun
- gach) Shtukat, 53l svoldengkar from the noun <A s- woldeng) svaroch; / &- (gar) Sl
(akhangar from the noun akhan) _%-l(araeshgar from the noun Ui Jl-araesh) hairdresser; / 4
(baz) b zki(shatranj baz from the noun ziki- shatranj) chess player, b G (rafik base
from the noun G:2_- rafik) a person who has friends; / ¢« (ban) oL ¢)xi(zendanban from the
noun o) zendan) prison officer, ckeXi(negahban from the stem 45:- nega) guard, ;

| ed- (neda) »xids 4 (froshenda from the noun is-frosh) seller, s si(navisenda from the base
wus- navis) writer; / >~ (chi) > osili(telefonchi from the noun ¢ sit-telephone) telephone
worker, > JssiS(cantorlchi from the noun JssiS-kontrol) kontrolr; / - (eg)) 28l
daneshgahi from the noun &>~ daneshga) university, S<(maktabi from the noun <Se
maktab) school; / ¢)i-(dan) ¢lasi(shamadan from the noun ei- sham) candlestick, o'2¥(guldan
from the noun J&-gul ) vase; / k- (man) gislu(sakhteman from the noun <al.-sakht)building,
Ol )(resman from the base o -res) rope ; /( 2kha) 4isx(dasta from the noun <wodast) handle,
sy Lei(shemara from the noun _i- shemar) number; /- (a) &, 3(jarfa from the adjective —3-
jarf) deep, LUs(pana from the adjective ¢span) wide; / - (esh) il (danesh from the base o-
dan) knowledge, i (binesh from the base - - bin) intuition; / < (yat) <uS <(markazyat
from the noun S~ markaz) centrality, <ws=s(mahdudyat from the adjective mahdud)
limitation; / 3% (basi) _Jkil(ata shbazi from the noun J&- atash) salt; /- Y(na) (tangna from
the adjective S-tang) tight, .3 (jarfna from the adjective <3 jarf)deep; / #¥(lah) &8s
(sanglah from the noun S<usang) mountain; / - Jk(bar) _wss(joybar from the noun s>~ joy)
river, _b2s(rodbar from the noun s gender) river; / - (zar) _\xX(gandomzar from the
noun ax&- handom) wheat field, 3 \S(karzar from the noun _J\S-kar) dripping ;/- _l(sar)
s sS(kosar from the noun »S- koh) mountain range, _w 4xia(chashmasar from the noun 4eis
- chashma) spring ;/ (b-(estan) ol S(kohestan from the noun esS- koh) mountain,
Ol jlen(bimarestan from the noun _lex- bimar) hospital, ¢t m3(dabirestan from the noun _so-
dabir) secondary school ;/ - ¢¥(dan) oselS(gahdan from noun kah) place for straw, o2 4l
(galadan from the noun gala) grain farmer ;/ / »&- (gah) oSily(daneshga from the noun (ile-
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danesh) university, «8x(dadgah from the noun l>-dad )court; / #35- (kakda) »3%-&3\x(daneshkada
from the noun Jiila-danesh) faculty, oxa3(dekhkada from the noun »2-dekh) village ; /- (ee)
sl gs(shahrdari from the noun _e- shahr) municipality, s :)s <wai(nukhest vaziri from s
<wai- nuhst and wazir) prime minister. / el- (anda) o2 8 (navicenda from o s-navis) writer,
»231) 53 (hovanenda from the stem hovand) reader, »x:5(genda from the stem 8- go)speaker; / Js
(war) _s<b(namvar from the noun sb-nad), famous ,) _s&ily  daneshvar from the noun (iila-
danesh), scientist; / ,ss(ur), _s2»(mazdor from the noun 2 «-muzd) wage, _s>i), from the noun
= ranj)sufferring; ;/ +a(mand) xeZ3l3(daneshmand from the noun (&~ danesh)knowlage,
ey (honarmand from the noun nogo_-honar)artist ; s(vand) -ishs(khodavand from the
noun '2a-hoda) god, i siw(pishvand from the stem Ciw-pish)prefix, sw(pasvand from the stem
wa-pas)suffix.[ Yamin,1382].

All of these suffixes are word-formative, but there are also formative suffixes with the help of
which the plural forms of a noun can be formed in the Russian language (Bpems- time, Bpem-ex a- times -;
3Be3a -star , cossesma — stars [Zemskaya,2011].

In the Dari language, the formative suffixes of the plural of the noun are / ¢(khan) ¢ (zanan
from the noun ©J-zan ) women, ¢)2<(mardan from the word 2 »-mard) men; / &) E-(gan) o8 )(zenda
gan from the word zenda) alive, X sxiw si(navisenda gan from the word s snavisenda) writers, s s
;:08(khanomkha from the noun khanom) ladies,-/ ; W XS(gulha from the word J5- hum) flowers; / - s
(with Arabic words) ¢ssls s (ruhanyun from the word 55 ruhan clergymen ; / ¢s(in) (with Arabic
words ¢l g=es<(mukhaselin from the noun Jw=s<-muhasel) students, ¢z s<W(mamorin from the word
Jssw-mamor) employees; / <i(hat) (with Arabic words) <lall(talifat from the word —<all- tallif)
authorship, </_al(edarat from the word »_l2— edara )offeces[Keshani, 1371 ].

Suffixes of adjective names exist in two languages, but they are written differently. In Russian
they are as follows - :/ au(writ)-an(y), :/-, /-sauu(plii) /-yann(y) in the meaning of “signature”: xkoxaHbIii -
leather, nepersinnbiii -wood; at(blii) -at(y) in the meaning of “feature”: mosocatsrii -striped, momarsiit
plank;/ -ean(wbrit) -enn(y) in the meaning of “feature”: MruoBeHHsIii- iNStant, coiomenHsbIii- Straw; in the
meaning of “high degree of quality” in stylistically reduced speech: Tsokenenusiii — heavy ; -enbk(mii) -
enk(y,oubk(mii) -onk(y) in the meaning of “affection”: manenbkuii- small, cyxoupkmii - dry ;/ ;/-
uB(brii) /-iv(y) in the meaning of “signature”: kpacussiii-handsome, mxuBbiii- deceitful ;/- m;/-i in the
meaning of “belonging”: nucuii- fox, momemuunii -landowner ;/-un /-in in the meaning “belonging”:
MamuH- mother’s, manuu - father’s ;/-un(b1it)/-iN(y) in the meaning of “belonging”: cokonunsrii- falcon,
crpaycuHblii- 0Strich ;/-mer(prit) /-ist(y) in the meaning of “containing more than normal”: secucTbrii-
wooded, yBecucTsiii- weighty; meaning “similar”: 3o10TucTbIi-golden, menkoBucTsiit - Silky; /-k(uii) /-
k(s) in the meaning of “feature”: rmaakuii- smooth, 3BoHKHii -SONOrous,;/-muB(wIit) -liv(s) in the meaning
of “feature”: roBopnuseiii - talkative, mpuerimBbii-friendly, cuactiauseii-happy; /-a(wrid) -1(y) in the
meaning of “feature”: Gerusrii - runaway, ropensiii — burnt ;/-a(umit) -n(y) in the meaning of “feature”:
BeCeHHHH - SPring, sumumii- winter ;/-n(p1id)/-€u(piit) in the meaning of “characteristic”: Mopéublii -
stained, crapunHbBIi-ancient, HyxHbIii-necessary -os (-éB, -eB)/-ov (-ev, -ev) in the meaning of
“characteristic”: memoB- grandfathers, mapés- tsarev, TokapeB - tokarev ;/ omart(brii)/eBaT(blii) /-
ovat(y)/evat(y) in the meaning of “ small degree of quality": ciagkoBaThIii-sweetish, TOCIENOBATHIH-
blindish ;/-oB(brit), /-eB(blit), /-€B(bIif) ;/-0v(Yy), /-ev(y), /-yov(y) in the meaning of “feature”:
OpoH30BBIH- bronze, ménkoBeii-Silk ;/-cx(uii)/-ecx(mit) /-sk(y)/-esk(y) in the meaning of “feature™:
peitiapekuii-knightly, xopomesckuit-royal ;/-ymy(mit), /-romx(umii) /-ush(y), /-yush(y) in the meaning of
“high degree of quality” in stylistically reduced speech: Bxycurommii- delicious, 3mormuii-feisty.

Adjective suffixes in the Dari language as in Russian are varied and they have different forms, for
example /) +emand) is added at the end of the noun Jis(khosh) the adjective il sa(khoshmand) is
obtained, meaning intelligent and they are as follows /- ia(mand) 22 a(khradmand from the noun - 25
khrad) wise,;/ - Js(var) _s&ila(daneshvar from the noun Jaila- danesh) , s o e(bahravar from noun »_e-
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bakhra) productive;/ - &(gar) _2_S(kargar from the noun -kar) worker, _S<iu(setamgar from the noun
~iu- setam) oppressor; /  <SU-(nak) Suka(khatarnak from the noun _ha- hatar) dangerous, St
(namnak from the noun «- us)damp;/ - ¢s£ (gin) oS«e(gamgin from the noun a&- gam) sad, oS«
(sharemgin from the noun - charm) shameful;/ - ¢u(en) oxs(simin from aw-sim) slender, s 2
(charmin from noun a_>- charm) leather;/ -4& (ina) 4i<dy(pashmina from ~&- pashm), 4u,(zarina from
the noun _J- zar);/- ¢ (n) s ¥(felezi from the noun k- felez) iron ny, _ei(shakhri from the noun _es-
shakhr) urban;/- al (om) &iwn( bistom from the numeral <ww- bist) twentieth, ~» ( panjom from the
numeral &y panj) fifth;/ - &) (min)cs_a(charomin from the numeral - _tx char) fourth /4t 4if(zanana
from the noun ¢J-zan); feminine;/(®) after number and limitation — 4:.4 So(yakshanba from the noun
aui-shanba) Sunday, 4l s3(dosala from the numeral Jws:dosal) nale, )52 ( dozan from the numeral
OJs>-dozan) a person with two wives; / S(kar) _Sal&(gonakh from the noun &- gunah) guilty,
sl d(framoshkar from the noun iis<) 8- faramosh) Forgetful;/ iagl(umand) s s(bromand from
the stem _»- boron), o<si(tanomand from the noun ¢s-tan) strong [Neghat Saidi,1348]

In the Dari language, the adjective suffixes of the comparative are indicated (tar-»5) and
superlative (tarin-cs). / J-(tar) _¥l(balatar from the adverb Yi-bala) above, s&i(kashangtar from
the adjective Sii- kashang); / cusi- (tarin), crsSasi(kashangtarin from the word Siii-kashang) the
most beautiful, ¢ %, (buzorgtarin from the word <X - buzorg) the most.

Also, suffixes of adjectives with a comparative meaning / o8- (gun) os5Li(nilgun - from the
noun Js-nil) blue, ¢s8=(lalgun from the noun J=llal) precious stone. forms of degrees of comparison of
adjectives in the Russian language (3enénelii -green — 3eneH-ee -green, pasymHsiii -rational — pasym-
eiini-uii -, - rational).

In the Dari language there are suffixes that form adjectives - an adverb from the noun /- (a) 8
(freb from the noun < i-freb) deceiving, LisS(kosha from the stem (i sS-kosh) diligent; / - (sa) L
(parisa from _z- bet) fabulous; / Wwi(asa) Ll s >=s(modjeza asa from the noun mujeza) miracle,/ Cbw-
(san) o & »(morgsan from the noun ¢ _<- morgue) like a chicken;/ Jw- (sar) _ls:(dev sar from the
word s»-dev) like a demon; / - J&(gar) = lw(sazgar from the noun lw-saz) compatible;/ J\s- (var)
Jlsalo(mahvar from the noun s-mah) monthly; / us- (var) _skd (shenavar from the noun Lishena)
floating;/ <Y - (nak) <t Jhi(khatarnak from the word _ka-hatar);/ &)- (an) o)xis(khandan from the
stem xa-hand) smiling; /  ¢s&- (gun) o582, 3(zardgun from the adjective =)- zard) yellowish;/ ¢x(in)
oY sy(poladin from the noun polad) steel, o3l (avalin from the numeral Jsl- aval) first;/ ¢x&(gin) oSee
(gamgin from the noun a&- gam)sad;/ - 431 (ana) 32 _<(mardana from the noun 2_«-mard)male; / - (ani)
wac(asabani from the noun —=casab) evil;/- ss(you) s 3(faransavs from the basis of French)
French[Khanleri,1382].

Suffixes forming verbs exist in Russian and Dari. In Russian they are as follows -/-uBa- iva (-
bIBa--bIBa)/-Ba -Va -/-a - @, -1 -1 in the meaning of “action or state” without indicating its “effectiveness -
ineffectiveness, one-time - repeated”: Bemamats - fall out, momaBats - submit, mpexmounrats- prefer,
nuHATE- MOlt, cormacoseiBate - coordinate, omosiceiBate gird ;/ -e- -e- in the meaning of “become
something”: cunets- turn blue, nonuers — plump ;/-u- -i- in the meaning of “make in any way”: 6enuth -
whiten, conuts- salt; /-Hy- N0 - in the meaning of “one-time action”: mpeITHYTBE- jUMp, B3rIAHyTH-take a
look; in the meaning of “prolonged or intensifying condition”: MoxHYTb - t0 get wet, coxuyTs - to dry.

Formative suffixes, verbal forms of participles and gerunds (3acsmats fall asleep - 3acwima-ror-
Wi - 3ackina-BiI-uid - 3aceina-s -), aspect forms of verbs (mpocmotpets (cor. Bun-perfect view) view -
npocMatp-uBa-Th (HecoB. Bua-imperfect specice). View.

In Russian, a word can have more than one suffix, , as in the words usyu-u-m-u -study- (2
suffixes), Buum-a-tenb-H-0 (4 suffixes). In Russian, in words that have an ending, the suffix usually
comes before the ending: 3aner-a-m-a -was lying down, -, Tumr-un-a- silence..The exception is the return
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postfix-ca (-cp), -sya (-s), which is located after the ending: address- o6pam-a-n-u-c» a- contacted, ,
npeacTaB-u-BiI-uit-cs -introduced himself.

Inflectional suffixes exist in Russian and Dari. Inflectional suffixes in Russian mean that at the
end of a verb, adjective or noun they create independent conjugations. These are suffixes that express
grammatical aspects such as number, person, mood, tense, etc., that is, they show more inflections and
conjugations and their main task is to express the conjugation of verbs and their moods (speaker, listener,
absent). inflectional suffixes show tense (present, future and past) and number (singular and plural).

In the Dari language, there are also verb suffixes, which are used to conjugate different verbs. .
Firstly, there are six active suffixes in the Dari language ( #-am, yam — ~, «-e, x-ed, 2-ad, xl-and) for
the present tense, for example the verb (- to go) esom(l o) , msm(we go), sum(you go),) s
you go), 2s_x(he/she gos) xi5x( they go).

Secondly, there are five active suffixes (¢)-am, «- em, s-i, 2-ed, x- and), for the missing
singular the root itself is used without a suffix, for example ( ~#_-raftam- | went , ~ ,— raftem-we went ,
& )- rafti- you went, a5 - rafted -you went , <é ,-raft -he/she went , i ,-rafted -they went).

Thirdly, five passive suffixes that come after nouns ( a-am, ~- yam, «- i, w-ed, xl-and) ure for
the missing singular an independent word is used (ast <wI-) or its formal form (Ast- <wat), for example,
asa-khubam -I feel good, = s>-khubi, you are good,~xs> -khubem- we are good , . sa-khubed-you are
good, <! 55~ khubast he is good, +u sa-khuband - they are good.

The fourth is the usual and additional six suffixes ( s-am, <J-at, (i) ash, c«l-aman, ¢l-atan,
oli-ashan) and (a-yim, <w-yat, oie- Ish, cle-yaman, o <w- Yatan, ¢lb-yatan, ¢Wis-yashan). If these
suffixes go along with the verb, it is an object.  ~tu (freestadam) sent, o 24w i(frestademan) sent us,
<alie j8(freestadat) sent you, (babiu (frestadetan) sent you, (salis A( frestadash) sent him, léatiu
(frestadeshan) sent them.

If it goes along with a name, it is an additional suffix. ~US(ketabam) my textbook,
JleiiS(ketabman) our textbook, <wYU ssé(kadobalayat) your tall height, ~X »xi5)zendagiyam) my life.

In the Dari language, inflectional suffixes form a verb and they are as follows:

-/ 3(dal)  LsA(khur — 2)5a-hurd) eat, (CS(kon- 2S- konad) do;/  «(te) —l(baf- <il-baft) knit ,
«asd(shokof- «isi- shogoft) to bloom; l(ad), < i(ferest- i 2-ferestad) to send, <dl(uft- bl
uftad) to fall, o/ (id) o« ras — ) to arrive, s3(dav- xs3- David) run.

Flexive suffixes o/ (AN and I/ (And) form transitional and non-transitional verbs < sl
(amukht- s selamuhtandan) to learn, —wSi(shekast- - vlisSishekastandand) to break.

-suffixes indicating something small - <! /(ak) <ali(Shahak from the word #li-shah) tentacles,
< a(chizak from the word scheese) something; / <X (gak) Sl (zebagak from the word
L - zeba) handsome, XX 4xy(bachagak from the word 4a+-bacha) boy, <SS iiS(keshtigak from
the word keshti) Ship; / 4a(cha) 4=cl(bagcha from the word ¢L- bag) garden, 4sali(shahcha
from the word shah) horn, 4x s(khalocha from the word halo) plum.

Outdated suffixes- / ¢t(man) owisls(sakhteman from the word <als) building, ok lw(sazman
from the word ouch J.—saz)organization ; 4ilg(vana) <l siiy(poshtevana from the word <ispost)
support, 4 585\ (angoshtovana from the word <.3841) Ring finger ; numeral and descriptive suffixes —/ a!
(om) e >(chaharom from the numeral _lexchahar) fourth, ~su(panjom from the numeral zypanj) fifth;
| &#al(umin) o s3(duwomin from the numeral s2du),cecond —/ - i (after a consonant) 4S(Kabuli from
the word J:S- Kabul) resident of Kabul, < 3(zamini from the word o= zamin) earthly, I(Habi from
the word <I-hab) aquatic; (=(ei) =>s(telai from the word S\s-tela), golden, ='s(khawai from the
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words |- hava) airy; / S(after the vowel o-53x (- (khanagi from the noun khana) homemade, < 4
(khavtagi from the noun havta) weekly; / ss(vi) ssi¢(ghaznavi - from the noun 32¢-ghazni) resident
of Ghazni;/ &(in) ¢o)(sarin from the noun L J-zar) golden, ¢ssé (shirin from the noun _sé- shir)sweet;
/ 44( ena) 4u (sabzina from the adjective »-sabz) green, 4u n(derina from the adverb _»>- der) old,
auedy(pashmina from the noun ~&x-pasem) woolen;/45 (ana) < six( dokhtaranf _sixa- Dokhtar) girlish,
43l y(zanana from the noun ¢J-zan) feminine ;/. (chi) ( from a Turei source) 2lili( tamashachi from
the noun Lild- tamasha) spectator, > %( shekarchi from the noun _\S-- shekar) hunter, smuggler;/ <4
(nak) S U(tabnak from the adjective body tabenda) Shining; ¢&(gin) oS«t(gamgin from the noun a2-
gam)sad, x5 xi(sharemgin from the noun s s-sharem); ¢fi(khagin) <1 3(zahagin from the noun
zahr) poisonous, o<1 xS(goharkhagin from the noun _<S- gohar) expensive.

In the Dari language there are suffixes with the help of which adverbs are formed and they are as
follows —/ ls(var) _ls &le(khashokvar from the noun G&<le- hashok) lover , s, »(beradarvar from the
noun L3 » bradar) brotherhood, / 4i(khana) i sx(derived from the noun <ws- dost) in a friendly
manner, 4l (khakelana from the noun Jée- hackel) wisely;/ 4l(yana) «bLusl(hashyana from the
nounbil-hashna)acquaintance, 4l Jy(parsayana from the noun s L~ Parsa) pious ;/ 4i&(ghana). & exy
(bandagana from the noun sxu- gang) Servant;/ S(aki) S=xs=(dogs from the noun zus=- sob) in the
morning, Sti(shamaki from the noun eL3- sham) in the evening; &!( An (Tanvin) - a derivative of the
Arabic or Arabic word llx(dayman from the adverb - daym) always, 1) sé(faoran from the adverb -
s séfaori) immediately, W s«c(smart from the adverb as«=-umum) in general; TA (Arabic Tanvin in the
form A) l3y(dayma from the adverb >~ daym) always, Ys(hala from the adverb Js- khal) right now ;
suffixes - / a3(dam) s2ssa(sobhedam from the adverb zw=- sob) in the morning, ~xw(sapidom from the
adverb - sapid) early in the morning; ;./*& (ga) »%s¢( grubga from the word < s_¢- rude) sunset; /

ol(han) o Je(baharan from the noun k- bahar) spring, clSes(sobgahan from the adverb zea
sob);morning / b(san - similar, b 435y (parvana san from the noun parvana) like a butterfly, ol s3
(zarasan from the noun zara) like a particle;/ i(asa-like an adverb and adjective) &_» Lsi(bark asa from
& _noun bark)like Lightning, LW Js( selasa from the noun sel) as Flood.

In the Dari language there are similar suffixes that are connected at the end of nouns and have the
knowledge of merit and they are as follows: / Jls(var) _)s2«(mardwar from 2 .- mard) in a masculine
way, _)sali(shahwar from ecLishah) like karol;/ Li(asa) Wl «(mardasa from 2_<-mard) like a man;/ &l
(san) ¢s(devsan from - dev) like a demon; ols/ (vara) o) ssl(mahvara from oL mah) satellite.

In the Dari language, there are suffixes that simultaneously form an adverb, a noun and an
adjective. Suffixes of an adverb of a noun and an adjective -/ 2 -5(a) (da) forms nouns - 4= s(busa) Kiss,
saa(handa) laughter; make up adjectives - s3ss(soruda) written, 25 x(parvada) educated, 4 sl
(hamohta) studied; from a noun it forms another noun - 4iwy(dasta from <w2-dast) handle, 4<is(chashma
from chasham) spring; from the numeral forms the noun <«ia(hafta from <sahaft) week, 4su(panja from
panj) fork; from the adjective form the nouns »xdu(safeda from safed) building material, -w(sabza from
sabz) grass; from an adjective it forms another adjective 4 (sorkha from sorkh) red, 4«_S(garma from
garem) hot; Forms a feminine noun from a masculine noun 4kl -—akl(Latif mr — Latifa ms).

In the Dari language, there are also so-called similar verbal suffixes (2 sl o) s i sen) which are
part of real suffixes, using human abilities to create words. They are as follows - / 1_S(gera) from the verb
o) X(graedan) ' X L(mligar) nationalist, ' R s:ls(madigra) materialist;/ L(noma) from the verb 2 s
(namodan) sle: cakikobnoma) Compass, LW»§(gahnoma) chronology / < xy(parast) from the verb ¢iv
(mapactuman) G p(parastidan)worship  <—waa (hodaparast) theist, < Gee(maikhanparast)
Patriot;/ zwsanj) from the verb (xsis(sanjidan) ziwled(damsaj) thermometer, s <e s (Sorhat sanj)
Speedometer;/ ) (gift) from the verb ¢iély(dashtan) Ll ei(shahrdar) mayor, L2 Jisa(hotaldar) owner
of the hotel;/ (bor) from the verb o~ _«(boridan) _» —i(tabbor) temperature reducer, __s=(safrabor )
bile flattener;/ _s(pasir) from the verb i »( paziroftan ) _»% oSwl(emkanpazir) possible, s zal
(eslah pazir) correctable;/ Jw(saz) from the verb ¢ssls(sakhtan) stw Jw(mobil saz) carpenter,  Jbw 8IS
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(kashisaz) tiler;/ 3= ,(khez) from the verb)ciua khastan s <& ((naftkhez) rich in oil |3 43 5

(zelzelahez) earthquake wbid- alid /;( shenas-i) from the verb) ¢ialis shenakhtan b ol (setara
shenasi)- astrology ,u+lus o Ui setarashenas(astrologer) &)= /;dan) from the verb) ¢iwila danestan b (

)olareyazidan) mathematician)olssa s fezikdan)physicist) ¢ /;neshin) from the verbciwis ( neshastan (
) oai3 R &kargar neshin) place of residence of workers) 1sa /;khwa) from the verb) cis) sa brakhhan (
ol 55 s se«xhori hwa) republican)el s 2131 ,azadi hwa) Freedom-loving.

Conclusion

+» In Russian, affixes are closed morphemes that are located at the beginning and end of words and

create new words with new meanings.

¢ A suffix in Russian is a morpheme that follows the root (mom-ux “dom-ik’) or stem (mupoT-H-bIi

“shirot-n-y”’) and precedes the ending.

¢ Suffixes in the Russian language are usually assigned to a specific part of speech, and in the Dari

language to different parts of speech.

¢ In the Russian language, suffixes are simple and compound, and in the Dari language there are

singular and plural suffixes,

+ In the Dari language, as in the Russian language, the main role of the suffix is manifested in the
fact that the suffix is a word-forming element.

» In Russian and Dari, different parts of speech are formed using suffixes.

» In Russian, one word can have two suffixes, but in Dari there can be one.

» All of the indicated suffixes in the two languages are derivational, however, there are also
formative suffixes, with the help of which in the Russian language as the Dari language the plural
forms of a noun can be formed

» Inflectional suffixes exist in Russian and Dari.

» Inflectional suffixes in Russian - that at the end of a verb, adjective or noun they create

independent conjugations.

In the Dari language there are also verb suffixes, with the help of which different verbs are

conjugated.

In the Dari language there are still so-called similar verb suffixes.
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